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Euroopa Uhenduse ja Tsiili Vabariigi kirjavahetuse vormis kokkuleppe kohta, mis kisitleb iihelt poolt

Euroopa Uhenduse ja selle liikkmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise

assotsiatsioonilepingu lisaks oleva veinidega kauplemist kisitleva kokkuleppe VI liites tehtavaid
muudatusi

(2006/569EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. veebruari 2005. aasta otsust
nr 2005/269/EU iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle lifkmes-
riikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsiooni-
lepingu sdlmimise kohta, () eriti selle artikli 3 1diget 1

ning arvestades jirgmist:

(1)  vottes arvesse 13.~14. juunil 2005 Madridis toimunud ELi
— Tsiili assotsiatsioonilepingu lisaks oleva veinidega kau-
plemise kokkuleppe kohaselt moodustatud ithiskomitee
teise koosoleku resolutsioone ning piiritusjookide ja aro-
matiseeritud jookidega kauplemise kokkuleppe kohaselt
moodustatud ithiskomitee esimese koosoleku resolutsioo-
ne, on vaja muuta iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelises
assotsiatsioonilepingu veinidega kauplemist kisitleva kok-
kuleppe VI liidet, et lubada teatavate Tsiili kaubamarkide
kasutamist, mis kattuvad ithenduse geograafiliste tdhiste-
ga, mida kasutatakse Tsiili siseturul piiratud kogustes ala-
tes 24. aprillist 2006 kuni 31. jaanuarini 2014.

(2 Uhendus ja Tsiili Vabariik on vastavalt veinidega kauple-
mise kokkuleppe artikli 29 16ikele 2 ldbi radkinud kirjava-
hetuse vormis kokkuleppe, millega muudetakse asjaomase
kokkuleppe VI liidet.

(3) Konealune kirjavahetus tuleks seetdttu heaks kiita.

(1) ELTL 84, 2.4.2005, Ik 19.

(4)  Kdesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
veinituru korralduskomitee arvamusega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse ithenduse nimel heaks Euroopa Uhenduse
ja Tsiili Vabariigi kirjavahetuse vormis kokkulepe, millega muu-
detakse iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks
oleva veinidega kauplemist kasitleva kokkuleppe VI liidet.

Kokkuleppe tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Kiesolevaga volitatakse pdllumajanduse ja maaelu arengu voli-
nikku kirjavahetusele alla kirjutama, et kirjavahetus muutuks
ithenduse jaoks siduvaks.

Briissel, 11. aprill 2006
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



